MHMUHHUCTEPCTBO OBPA30BAHUSA PECITYBJIMKU BEJIAPYCH
BEJIOPYCCKUHN IOCYJAPCTBEHHbLIA YHUBEPCUTET
®AKYJBTET MEXKJYHAPOJHBIX OTHOIIEHUI
Kadeapa ramoxenHoro aeia

AHHOTaIMs K AUTUIOMHOM paboTe

«TaMo:KeHHbIe aCNeKThbI MEKIAYHAPOAHBIX aBTOMOOMJIbHBIX
MEPEBO30OK I'PY30B»

XapI/ITOHOBa Anacracus HukonaeBHa

Hayunsli1 pykoBOIUTENB:
CTapIInK NPEenoaaBaTesb
H.T'. Kynpsimos

Munck, 2017



AHHOTAIUA

JunnomHuas padora: 99 ctp., 1 auarp., 67 HCTOYHUKOB, 16 puL.

MEX/IYHAPO/HAA " HAIIMOHAJIbBHAA [IPABOBA
PEIJIAMEHTALIMA MEXIAYHAPOJHBIX IIEPEBO3OK, TAMOXEHHbBIE
ACIEKTBI MEXIYHAPOJHBIX ITEPEBO3OK I'PY30B, TAMOXXEHHBIN
KOHTPOJIb, JJIEKTPOHHOE HAEKJIAPUPOBAHUE, OIIM, TEXHUYECKHUE
CPEJACTBA TAMOXEHHOI'O KOHTPOJIAA, COBEPIHIEHCTBOBAHHME
[MTPOLEAYP TAMOXEHHOI'O KOHTPOJIA.

O0beKkT MccjIeaoBaTEIbLCKONM PadoTbl - TAMOXEHHOE PErYJIMpPOBAHHE
MEKYHAPOIHBIX aBTOMOOMIIbHBIX NIEPEBO30K IPY30B.

IIpenmeT ncciie0BaTeILCKOM padoThI - TOPSIOK M OCOOCHHOCTH COBEPILICHUS
TAMO>KEHHBIX OIEPALMI U TAMOKEHHOTO KOHTPOJISI B OTHOLIEHWH aBTOTPAHCIOPTHBIX
CPEZICTB U MepeMENIAEMbIX UIMU TOBAPOB.

Heas wuccnenoBaHusi: aHaIM3 TAMOXKEHHBIX —aClEKTOB B IpOLECCE
OCYLIECTBJICHHUS] MEXITYHAPOAHBIX IEPEBO30K I'PY30B € MOCIEAYIOLINM MPEIIIOKEHHEM
IyTel COBEPIIEHCTBOBAHMUS TAMOXKEHHBIX ONEpalMid W MPOLEAYp TaMOXEHHOTO
KOHTPOJIS.

Metoabl MCCJIeI0BAHMA: CPABHUTEIBHOIO aHaIM3a M CUHTE3a, (hOpMalIbHO-
IOPUIMYECKUM, CUCTEMHBIN, METO1 000OIIICHHSI.

HccaenoBanuss M pa3padOTKH:  PaCKpbITO TMOHITHE MEXKITYHAPOIHBIX
NIEPEBO30K I'PY30B; U3yUYeHa MpaBoBas 0a3a, peryJupyroasi BOINPOChl OCYILIECTBICHHS
IPYy30ME€PEBO30K aBTOMOOMIIBHBIM TPAHCIIOPTOM; UCCIIEIOBAHBI BONPOCHI OpraHM3alH
TAMO)XEHHOTO ~ KOHTPOJIS;  BBISABJICHBI OCHOBHBIE TEHICHUMH  HCHOJIb30BAHUS
AIIEKTPOHHOTO JIEKJIAPUPOBAHNS; TPOAHATIM3UPOBAHBI BOIIPOCHI BHEAPEHUSI HOBEHIIINX
TaMO>KEHHBIX TEXHOJIOTHIA B IMPOLECC TAMOKEHHOTO OPOPMIIEHUSI K KOHTPOJISL.

IIpakTnyeckoe 3HaAUeHHEe M AKTYAJBHOCTHb MccJenoBaHus: [loBbiieHue
TPaH3UTHOTO MOTEHIIMANA CTPaHbl 3aBUCUT OT JAEATEIbHOCTH TAMO>KEHHBIX OPraHoB.
Cnenyer ynenuTh BHHMAaHME U3YYEHHIO MEXKIYHApOJHBIX M HAIMOHAJIBHBIX
TPaHCIOPTHBIX UCTOUHUKOB, a TAK)KE KOMIUIEKCHO PACCMOTPETh TAMOKEHHBIE ACTIEKThI
MEKYHAPOJIHBIX MEPEBO30K TI'PY30B, KOTOPHIE KACAKOTCS BOIPOCOB OPTraHM3ALIH
CHCTEMBI TAMOKEHHOTO O(POPMIIEHHUS U KOHTPOJIS.

Obs1acTh  BO3MOKHOIO  NMPAKTHYECKOT0 NMPUMEHEHUsI:  TOBBIIICHUE
TPaH3UTHOTO TMOTEHUMAJa CTpPaHbl, a TaKXKe COBEPILIEHCTBOBAHUE MPOLEIYD
TAMO>XEHHOTO O(OPMJICHUS M KOHTPOJS B LIEISIX OOECHEUEHHs IMOBBIIICHUS POJIH
PecryOmiku benapych Ha MeXITyHapOAHOM PHIHKE TAMOKEHHBIX YCITYT.



AHATAILBIA

Jermmomuas nipara: 99 c., 1 gpisarp., 67 kpbrHin, 16 npeIkiI.

MDKHAPOIHAA I HALBIAAHAJIBHA S IIPABABA S POI'JIAMEHTALIBIA
MDKHAPOIHBIX IIEPABO3AK, MbITHBIA ACIIEKTBI MDKHAPO/IHbBIX
[TEPABO3AK I'PY3AY, MbITHBI KAHTPOJIb, OJIEKTPOHHAE
JOKIIAPABAHHE, OJIEKTPOHHAE [TIAIIAPOJHAE ITHD®APMABAHHE,
TOXHIYHBIA CPOAKI MBITHAI'A  KAHTPOJIIO, MAASPHI3ALIBIA
[MPALIDAYP MBITHAT'A KAHTPOJIIO.

AO0'eKT aciielaBaHHsl - MBITHAE PATYyJIsIBAHHE MIKHAPOJHBIX ayTaMaOlIbHBIX
IIEPABO3aK IPy3ay.

IpagMer naciaenaBaHHsi - mMapajak 1 acaOmiBacil 3A3SMCHEHHS MBITHBIX
armepauplii 1 MbITHAara KaHTPOJIO Y CTayJeHHl ayTaTpaHCHIapTHBIX CPOAKaY 1
nepaMsIIIYaHbIX IMi TaBapay.

Mbdra fpaciegaBaHHsi: aHAI3 MBITHBIX AaclleKTay Maadyac abIIAYICHH]
MDKHApO/HBIX MEpaBO3aK Ipy3ay 3 HACTYNHAM IMparaHoBail NUIIX0Y YAAaCKaHAJICHHS
MBITHBIX ariepariblil 1 mparpAyp MbITHAra KaHTPOJTIO.

Meraabl JgaciieaBaHHA. TapayHaJlbHara aHaiizy 1 CIHTI3Yy, (papmalibHa-
IOPBIIABIYHBI, , CTPYKTYPHA - (DYHKIUBISIHAIbHBI, METa/1 a0aryJIbHEHHSI.

HMaciaenaBanHi i pacnpamoyki:  pacublHEHa TNaHAIIE MIDKHAPOIHBIX
nepaBo3ak Tpy3ay; BbIBydaHa TMpaBaBas ©0a3a, sKas pOTyJI0€ TbITaHHI
AKBILLUAYJICHHS Tpy3alepaBo3ak ayTaMaOlIbHBIM TpaHCIapTaM, JaciieJlaBaHbl
MBITAaHHI apraHi3allbll MbITHara KaHTPOJIO, BBIAYJIEHBI ACHOVHBIS TAHJDHIIbI
BBIKAPBICTAHHS ~ DJIEKTpOHHAra  JPKJapaBaHHS; IpaaHali3aBaHbl  MbITaHHI
VKapaHEeHHsT HAaWHOBBIX MBITHBIX TIXHAJIOTIH Yy Mpaudc MbITHara adapmieHHs 1
KaHTPOJIIO.

IIpakThiyHae 3HAYIHHE | aKTyaJbHacub AacjelaBaHHs. [laaBwloHHE
TpaH3ITHAra NaT HIbIITY KpaiHbl 3aJI€XKbILb aJ] 13€iHACIi MBITHBIX opraHay. Bapra
HaJalb yBary BbIBYUSHHIO MIKHAPOIAHBIX 1 HALIBISHAJIBHBIX TPAHCIAPTHBIX KPBIHILI,
a Takcama KOMIUIEKCHA pa3rjie/i3ellb MBITHBISI aCIEKThl MIKHAPOIAHBIX MEPaBO3aK
rpy3ay, sKis ThlYalllla MbITAaHHSAY apraHizaibli CICTAMbI MbITHara agapmieHHS 1
KaHTPOJIIO.

BobGsacup  MarybiMara NpakThbIYHAra  MNPbIMSIHEHHSI:  TaBBIIIDHHE
TpaH3ITHara NaTAHIBIUTY KpaiHbl, a Takcama YJacKaHaJeHHE TMpalpayp MbITHAra
a(apMIIEHHS 1 KAHTPOJTIO ¥ M3TaX 3a0€CTITY3HHS NTaBbIIIHHS poiii PaciyOmiki benapych
Ha MDKHAPO/HBIM PHIHKY MBITHBIX TTACTTYT.



ANNOTATION

Diploma thesis: 99 p., 1 diag., 67 sources, 16 app.

INTERNATIONAL ROAD  TRANSPORTATION OF CARGO,
INTERNATIONAL AND NATIONAL LEGAL REGULATION OF
INTERNATIONAL TRANSPORT, CUSTOMS ASPECTS OF INTERNATIONAL
CARGO TRANSPORTATION, CUSTOMS CONTROL, E-DECLARATION,
REQUIRED ADVANCE ELECTRONIC PRESENTATION OF CARGO
INFORMATION, CUSTOMS CONTROL TECHNOLOGIES, MODERNIZATION
OF CUSTOMS CONTROL PROCEDURES.

The object of the research — the customs regulation of international road
transportation of different types of cargo.

Subject of the research — the legal order and features of customs operations and
customs control in respect of vehicles and goods.

Purpose of research: analysis of customs aspects in the process of international
cargo transportation as well as implementation of customs operations and customs
control procedures.

Methods of research: comparative analysis and synthesis, formal legal,
systematic method, structural and functional method, generalization method.

Research and developments: the concept of international road cargo
transportation and its main types have been fully discovered; the international and
national legal basis that regulates both general and customs issues of international road
cargo transportation has been studied; issues related to the organization of customs
control have been scrutinized; trends in the submission of documents and information in
electronic form have been revealed; the issues of implementation of the up- to - date
customs technologies in the process of customs clearance operations and customs control
have been studied.

Practical value and relevance of a research. The increase in the country’s transit
potential depends on the activities of customs bodies, namely, the increase in the level of
customs administration, the use of effective customs technologies are the most important
characteristic of customs activity. It’s necessary to pay attention to the transport sources
as well as to consider the customs aspects of international road cargo transportation,
related to the organization of system of customs clearance operations and procedures.

Area of possible practical application: enhancement of the transit potential of
the country, as well as the development and improvement of procedures of customs
clearance and customs control in order to highlight the role of the Republic of Belarus on
the international market of customs services.



